Smart Dimmer (L22EU / L22EUWH)
Intelligenter Dimmer / Atenuador inteligente / Variateur intelligent
Regolatore Smart / Regulador de iluminacao inteligente / Akilli Kisici
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1 Preparation

Installation

This product is required to be installed by a qualified
electrician.

It is important to install this product in accordance with
these instructions. Failure to do so may risk personal
safety, create a fire hazard, violate the law and will also
void your warranty. LightwaveRF Technology Ltd will
not be held responsible for any loss or damage resulting
from not correctly following the instruction manual.

IMPORTANT: If conducting an insulation resistance

test, any hard-wired Lightwave devices must be discon-
nected from the mains, or damage to the unit may occur.

You will need

A back-box with a minimum depth of 35mm

Suitable electrical screwdrivers
Suitable dimmable lamps (bulbs)

Knowledge of how to safely turn off/on mains
electricity

Your Link Plus, smartphone and dimmer

Back box and spacers

This Lightwave smart dimmer requires a 35mm deep
back box in which to mount it. If you have a back box
that is shallower than 35mm, then a Lightwave spacer
can be used to provide up to 10mm of extra clearance
from the wall.

Compatible lamps

* Mains voltage incandescent lamps (max 200W per gang)
e GU10 / HI spot halogen lamps (max 200W per gang)
o Selected dimmable LEDs (see www.lightwaverf.com)

Not compatible with

e Wirewound transformers (generally older style)
o Electric motors

o CFLs and CFL tubes

e Incandescent lamps under 10W

LED Lamp compatibility

Lightwave dimmers are designed to work with the

majority of dimmable LEDs, but, as every lamp can
behave differently, it is advisable to choose variants
that have been tested and proven to work well. If you
plan to use LEDs, we strongly recommend that you
consult our compatibility chart (see www.lightwaverf.
com). The LEDs must be dimmable (not all varieties
are), and you should not exceed the maximum loading
recommendations provided on the compatibility chart
or damage could occur.

LED
Indicator light
©
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Off button
Tap to turn off
Hold to decrease light level

On button

Tap to turn on

Hold to raise light level

Tap to reach full brightness when illuminated

©

oy .
Screwdriver slot

To remove the cover plate
o

Specification

RF frequency:
868 MHz

Input rating:
230V~ 50Hz

Output rating:
200W max

Warranty:
2 year standard warranty

Incandescent Load: Standby Energy Use:
10W min 200W max (per gang) Less than 1W

Back Box Depth: Wiring:
35mm min Neutral wire not essential

Earthing Requirement:
Not essential (double insulated)

Circuit Type:
non-SELV

Help video & further guidance

For additional guidance, and to watch a video that will
help guide you through the installation process, please
visit the support section on www.lightwaverf.com

Environmentally friendly disposal

Old electrical appliances must not be disposed of
together with residual waste, but have to be disposed
of separately. The disposal at the communal collecting
point via private persons is for free. The owner of old
appliances is responsible to bring the appliances to these
collecting points or to similar collection points. With this
little personal effort, you contribute to recycle valuable
raw materials and the treatment of toxic substances.

EU Declaration of Conformity

Product: Dual Channel Dimmer
Model/Type: L22EU / L22EUWH
Manufacturer: LightwaveRF

Address: Innovation Campus Birmingham, Faraday
Wharf, Holt Street, Birmingham, B7 4BB

This declaration is issued under the sole responsibility
of the LightwaveRF. The object of the declaration
described above is in conformity with the relevant
union harmonisation legislation.

Directive 2011/65/EU ROHS,

Directive 2014/53/EU: (The Radio Equipment Directive)
Conformity is shown by compliance with the applicable
requirements of the following documents:

Reference and date:

EN 301 489-1V2.2.0 (2017/03) (EMC), EN300220-
V3.1.1 (RF), EN300220-2 V3.1.1 (RF),

EN62479:2010 (RF Exposure), EN60669-2-5:2016
(Safety) EN62321-1:2013 (RoHS)

Signed for and on behalf of:

Place of Issue: Birmingham

Date of Issue: 30th April 2018

Name: John Shermer

Position: CTO
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2 Installing the Dimmer

Carefully follow the instructions in this section in
order to install the dimmer. Please remember that live
electricity is dangerous. Do not take any risks. For other
advice, please contact our dedicated technical support
team at www.lightwaverf.com.

The easiest way to learn how to install the Lightwave
Dimmer is to watch our short installation video which
is accessible at

www.lightwaverf.com/product-manuals

2.1 Turn off the mains electricity

Turn off the mains power supply to your existing
lighting circuit at the consumer unit.

2.2 Remove the existing Switch

Unscrew the existing light-switch and remove the wires.
Itis often a good idea to take a quick photo of the existing
wiring configuration. This can help you to remember
which wires connect to which terminals if there are
more than two, or if they are not distinctly labelled. The
existing wiring should be colour coded and arranged as
per the wiring diagram provided in these instructions,
however, please be aware that not all existing wiring will
conform to this standard and may differ.

2.3 Remove the Faceplate

Remove the faceplate from the Lightwave Dimmer
by carefully inserting a screwdriver into the small slot
located at the bottom edge of the cover.

2.4 Wire the Dimmer

Carefully wire the Dimmer as shown in the diagram. Be
aware that existing cables can vary in colour and may
not always be correctly labelled. If in any doubt, always
consult a qualified electrician. Replace the faceplate by
hooking it onto the top edge of the Dimmer and clipping
in the bottom. Check the wiring and load; remember not
to exceed the 200W incandescent load per gang and to
only use recommended dimmable LED lamps.

2.5 Replace the Faceplate

Replace the faceplate by hooking it onto the top edge of
the Dimmer and clipping in the bottom.

Live wire in
This should be brown or red in colour

Important

The leftmost (as it appears from

the back) switched line terminal o
must always be connected for the T )
dimmer to function correctly

oo 1 ]
Switched line Neutral wire in (optional)
wire out This should be blue in colour.
This should be blue . u The neutral wire may not be
or black in colour. It present in all installations and
may be marked by is not essential to operation,
brown/red tape to however, the neutral wire should
emphasise that it is be included if it is present
not a neutral wire.

--0 Earth wire

This should also be
connected to earth terminal
in the back box if one exists
(important when using
metal back boxes)

Wiring for multi-way
switching

See www.lightwaverf.com for
information on how to wire the
Dimmer for multi-way switching

Calibration
Once the dimmer has been installed, lamps added to the circuit and the power switched on, it will enter calibration mode. This mode
calculates the appropriate settings and dimming range to maximise compatibility with the lamps being used on the circuit.

Automatic calibration

If the dimmer has not previously been calibrated, it will automatically calibrate itself to the lamps detected on the circuit after 5
seconds. If the dimmer has been calibrated previously, these settings will be restored unless the on button is pressed within 5 seconds
to overwrite them with a new calibration (recommended if lamps are changed). Auto calibration is denoted by flashing green LEDs.

Manual calibration (use in the event of persistent lamp flicker or instability)

Pressing the off button within 5 seconds of introducing power to the Dimmer will initiate manual calibration. This is initially denoted by
flashing green and red LEDs. Pressing the on and off buttons now will extend or shorten the lower dimming limit. Pressing both buttons
together will save the setting. Next, flashing green and blue LEDs denote that pressing the on and off buttons will now alter the upper
limit. Press both buttons to save this setting.

To be able to command the Dimmer, you will need to link
it to the Link Plus. Please follow the in-app instructions
which will explain how to link devices.

N Using the Lightwave App, select ‘add device’,
and follow the in-app instructions.

Onthe Dimmer, pressand hold down one pair
of ‘on’ and ‘off’ buttons until the LED flashes
blue and red alternately then release it.
The Dimmer is now in linking mode.

The LED on the Dimmer will flash blue to
N confirm that it is linked to the App.

Unlinking the Dimmer

To unlink the Dimmer and clear the memory, enter link-
ing mode by holding down both on/off buttons until the
LED flashes red. Release the buttons, then hold the off
button until the LED flashes rapidly to confirm that the
memory has been cleared. On clearing the memory, au-
tomatic calibration will be initiated.

Linking the Dimmer

Locking the Dimmer

The Dimmer can be ‘locked’ using the App so that the
manual buttons will not operate it. If it is locked on, then
the Dimmer will not turn off manually. A locked dimmer is
signified by a slow flashing magenta LED. To lock / unlock
the Dimmer, press the ‘lock’ button on the Smartphone
App. Clearing the memory will remove the lock.

Change the colour of the indicator LED

The colour of the LED indicator lights on the Dimmer
can be changed or the LED dimmed using the Lightwave
App. See the App for more details.

Error reporting

Apermanently flashing red LED indicates that a software
or hardware error has been encountered. Press the on/
off button to reset the indicator LED. If the error light
persists, please contact Lightwave support via www.
lightwaverf.com/support.

Firmware updates

Firmware updates are over the air software improvements
that keep your device up to date as well as providing new
features. Updates can be approved from the App before
being implemented, and generally take 2-5 minutes. The
LED will flash cyan in colour during an update. Please do
not interrupt the process during this time.



1 Vorbereitung

Installation

Die Installation dieses Produkts muss von einem
qualifizierten Elektriker ausgefiihrt werden.

Es ist wichtig, die Installation des Produkts gemaR
dieser Anleitung durchzufiihren. Andernfalls kénnte
die personliche Sicherheit gefdhrdet werden, eine
Brandgefahr entstehen und die Garantieanspriiche
verfallen. LightwaveRF {ibernimmt somit keine Haftung
fiir indirekte Schaden und Verlust des Kaufers, die
aufgrund der Nichtbefolgung dieser Anleitung entstehen.

Wenn Sie eine Isolationswiderstandspriifung
durchfiihren, mussen alle fest verdrahteten Lightwave-
Geréate vom Stromnetz getrennt sein, da sonst Schaden
am Gerat auftreten kdnnen.

Sie benotigen

Eine Befestigungsbox mit einer Mindesttiefe

Geeignete Elektroschrauber

Geeignete dimmbare Leuchten (Gliihbirnen)

Kenntnisse tiber das sichere Ein- und
Ausschalten des Netzstroms

lhren Link Plus, Ihr Smartphone und Ihren
Dimmer

Befestigungsbox und Abstandshalter
Dieser Lightwave Smart Dimmer benétigt eine 35 mm
tiefe Box, in der er montiert werden kann. Wenn Sie
eine Befestigungsbox verwenden, die flacher als 35
mm ist, kann ein Lightwave-Abstandshalter verwendet
werden, um einen zusatzlichen Abstand von bis zu 10
mm von der Wand zu schaffen.

Kompatible Leuchten
 Gliihlampen mit Netzspannung (max. 200W je Gruppe)
* GU10/HI Halogenspots (max. 200W je Gruppe)

* Ausgewihlte, dimmbare LEDs (siehe www.lightwaverf.com)

Nicht kompatibel mit:

* Drahtgewickelte Transformatoren (im Allgemeinen &ltere Modelle)
* Elektromotoren

* CFLs und CFL-Rohre

o Glihlampen mit Netzspannung unter 10 W

Kompatibilitiat der LED-Leuchte

Lightwave-Dimmer sind so konzipiert, dass sie mit
den meisten dimmbaren LEDs funktionieren. Da
sich jedoch jede Lampe anders verhalten kann, ist es
ratsam, Varianten zu wahlen, die getestet wurden und
nachweislich gut funktionieren. Wenn Sie vorhaben,
LEDs zu verwenden, empfehlen wir lhnen dringend, in
unserer Kompatibilititstabelle nachzusehen (siehe www.
lightwaverf.com). Die LEDs miissen dimmbar sein (nicht alle
Varianten), und Sie sollten die in der Kompatibilititstabelle
angegebenen  maximalen Ladeempfehlungen nicht
(iberschreiten, da sonst Schaden auftreten kénnen.

LED
Anzeigeleuchte
©

Ausschaltknopf
Zum Ausschalten tippen
Zum Herunterdimmen
Schalter halten

Einschaltknopf

Zum Einschalten tippen
Zum Hochdimmen Schalter halten
Zum Schalten auf volle Helligkeit doppelt antippen

©

/. Schraubendreher-Schlitz

zur Entfernung der Abdeckung
o

Spezifikationen

RF-Frequenz: Tiefe der Befestigungsbox: Verdrahtung:

868 MHz min. 35mm KEIN Nullleiter erforderlich
Eingangsleistung: Erdungsanforderungen: Garantie:
230V~ 50Hz Nicht wichtig (doppelt isoliert) 2 Jahre Standardgarantie
lei: Energi k h im Standb Schaltkreisart:
max. 200W Weniger als 1W keine SELV

Gliihlast:

min. 10 W max. 200W (je Gruppe)

Hilfe-Video & weitere Anleitung
Weitere Hilfen und Videos, die Sie durch die Installation
fuhren, finden Sie im Support-Abschnitt unter www.
lightwaverf.com

Umweltfreundliche Entsorgung

Alte Elektrogerate duirfen nicht mit dem Hausmdll
entsorgt werden, sondern miissen separat entsorgt
werden. Die Entsorgung an kommunalen Sammelstellen
durch private Personen ist kostenlos. Der Besitzer
der alten Gerdte ist dafiir verantwortlich, die Gerate
zu einem dieser Sammelpunkte oder zu &hnlichen
Sammelpunkten zu bringen. Mit diesem fir Sie nur
kleinen Aufwand tragen Sie dazu bei, wertvolle
Rohmaterialien zu recyceln und giftige Substanzen
korrekt zu behandeln.

EU-Konformitatserklarung
Produkt: Zweikanal-Dimmer
Modell/Typ: L22EU / L22EUWH
Hersteller: LightwaveRF

Adresse: Innovation Campus Birmingham, Faraday
Wharf, Holt Street, Birmingham, B7 4BB

Fur die Ausstellung dieser Erklarung ist ausschlieBlich
LightwaveRF verantwortlich. Der Gegenstand der
oben beschriebenen Erklarung ist mit den relevanten
Harmonisierungsrechtsvorschriften der Union konform.

Richtlinie 2011/65/EU ROHS, Richtlinie 2014/53/EU:
(Die Funkgeraterichtlinie)

Die Konformitat wird durch die fir sie geltenden
Anforderungen der folgenden Dokumente bescheinigt:

Referenz und Datum:

EN301489-3 V1.6.1: (EMC), EN300220-1 V3.1.1
(RF), EN300220-2 V3.1.1 (RF), EN62479:2010
(RF-Exposition), EN60669-2-5:2016 (Sicherheit),
EN62321-1:2013 (RoHS)

Unterzeichnet fiir und im Auftrag von:
Ausstellungsort: Birmingham
Ausstellungsdatum: 30.04.2018
Prénom: John Shermer

Position: CTO

B




2 Den Dimmer installieren

Befolgen Sie sorgfaltig die Anweisungen in diesem Abschnitt,
um den Dimmer zu installieren. Bitte denken Sie daran,
dass spannungserzeugende, elektrische Anlagen gefahrlich
sind. Setzen Sie sich keiner Gefahr aus. Wenn Sie weitere
Beratung benétigen, wenden Sie sich bitte an unseren
engagierten technischen Support www.lightwaverf.com.

Erfahren Sie alles tiber die Installation des Lightwave
Dimmers, indem Sie sich einfach unser kurzes
Anleitungsvideo

www.lightwaverf.com/product-manuals

2.1 Schalten Sie die
Hauptstromversorgung aus

Schalten Sie die Hauptstromversorgung fiir lhren
Beleuchtungsstromkreislauf am Sicherungskasten aus.

2.2 Entfernen Sie den vorhandenen Schalter

Losen Sie die Schrauben des vorhandenen Schalters und
klemmen Sie die Kabel ab. Es bietet sich an, ein Foto der
bestehenden Verkabelung zu machen. Dies kann lhnen
helfen, sich daran zu erinnern, welche Kabel angebracht
sind, falls es mehr als zwei Leitungen gibt oder diese nicht
eindeutig bezeichnet sind. Die vorhandene Verdrahtung
sollte farbig gekennzeichnet und entsprechend dem
Schaltdiagramm in dieser Anleitung angeschlossen sein.
Allerdings sollten Sie hier vorsichtig sein, da nicht alle
Verkabelungen  notwendigerweise ~ diesem  Standard
entsprechen und die Anschliisse sich unterscheiden kdnnen.

2.3 Entfernen Sie die Frontplatte

Entfernen Sie die Frontplatte vom Lightwave-Dimmer,
indem Sie vorsichtig einen Schraubendreher in den kleinen
Schlitz an der unteren Kante der Abdeckung einfiihren.

2.4 Verdrahten Sie den Dimmer

Verdrahten Sie den Dimmer vorsichtig gemaR der
Abbildung. Beachten Sie, dass vorhandene Kabel in
der Farbe variieren konnen und nicht immer korrekt
beschriftet sind. Wenden Sie sich im Zweifelsfall immer
an einen qualifizierten Elektriker. Tauschen Sie die
Frontplatte aus, indem Sie sie an der Oberkante des
Dimmers einhaken und am Boden einrasten. Uberpriifen
Sie die Verdrahtung und die Last; denken Sie daran, die
200W je Gruppe Glithlampenlast nicht zu tiberschreiten
und nur die empfohlenen dimmbaren LED-Lampen zu
verwenden.

2.5 Die Frontplatte ersetzen

Setzen Sie die Frontplatte wieder ein, indem Sie sie
an der Oberkante des Dimmers einhaken und an der
Unterseite befestigen.

Wichtig

Damit der Dimmer ordnungsgemiR

Geschaltetes eingehendes Kabel
Dies sollte rot oder braun sein
funktioniert, muss immer die Klemme o

ganz links angeschlossensein & B & & & e

[ AT U [ W
XS] [
Geschaltetes aus- Neutraler Draht in
@ gehendes Kabel Dies sollte in der Farbe blau sein.
Dies sollte blau oder Der Neutralleiter darf nicht in
L E schwarz sein. Eventuell allen Installationen vorhanden
ist es auch mit braunem/ sein und ist fiir den Betrieb nicht
rotem Klebeband unbedingt erforderlich. Der Neu-
markiert, um anzuzeigen, tralleiter sollte jedoch vorhanden
dass es sich nicht um den sein, wenn er vorhanden ist
Nullleiter handelt

Anschluss fiir Mehrfach-
schaltung

Auf www.lightwaverf.com finden
Sie Informationen zur Verkabe-
lung des Dimmers fir Mehr-
weg-Schaltungen.

Das Erdungskabel
sollte auch mit dem
Erdungsanschluss im
Riickpanel verbunden sein,
falls vorhanden (wichtig bei
Verwendung von metallenen
Riickpanelen)

Kalibrierung

Sobald der Dimmer installiert, die Lampen zum Stromkreis hinzugefiigt und der Strom eingeschaltet wurde, wird der Kalibriermodus
aktiviert. Bei diesem Modus werden die entsprechenden Einstellungen und der Dimmbereich berechnet, um die Kompatibilitat mit den
im Schaltkreis verwendeten Lampen zu maximieren.

Automatische Kalibrierung

Wenn der Dimmer noch nicht kalibriert wurde, kalibriert er sich nach 5 Sekunden automatisch auf die im Schaltkreis erkannten Lampen.
Wenn der Dimmer zuvor kalibriert wurde, werden diese Einstellungen wiederhergestellt, sofern die Ein-Taste nicht innerhalb von 5
Sekunden gedriickt wird, um sie mit einer neuen Kalibrierung zu tiberschreiben (empfohlen, wenn Lampen ausgetauscht werden). Die
automatische Kalibrierung wird durch blinkende griine LEDs angezeigt.

Manuelle Kalibrierung (wird bei anhaltendem Lampenflackern oder Instabilitit verwendet)

Durch Driicken der Aus-Taste innerhalb von 5 Sekunden nach dem Einschalten des Dimmers wird die manuelle Kalibrierung
eingeleitet. Dies wird zunichst durch blinkende griine und rote LEDs angezeigt. Durch Driicken der Ein- und Aus-Tasten wird die
untere Dimmgrenze verldngert oder verkiirzt. Durch gleichzeitiges Driicken beider Tasten wird die Einstellung gespeichert. Als
nichstes zeigen blinkende griine und blaue LEDs an, dass durch Driicken der Ein- und Ausschaltknépfe die obere Grenze geindert
wird. Driicken Sie beide Tasten, um diese Einstellung zu speichern.

Verbinden Sie den Dimmer

Um den Dimmer steuern zu kénnen, miissen Sie ihn mit
dem Link Plus verbinden.

—
N Bitte folgen Sie den Anweisungen in der App,
die erklaren, wie man Gerate verbindet.
—

Halten Sie am Dimmer ein Paar Ein / Aus-
Tasten gedriickt, bis die LEDs abwechselnd
blau und rot blinken. Der Dimmer befindet

sich jetzt im Verbindungsmodus.

Das blaue Licht am Dimmer-Schalter blinkt,
N um zu bestatigen, dass es jetzt mit der App

verbunden ist.
—

Verbindung mit dem Dimmer entfernen

Um die Verbindung mit dem Dimmer zu entfernen und den
Speicher zu l6schen, gehen Sie in den Verbindungsmodus,
indem Sie sowohl die Ein- als auch die Aus-Taste gedriickt
halten, bis die LED rot blinkt. Lassen Sie die Tasten los
und halten Sie dann die Aus-Taste gedriickt, bis die
LED schnell blinkt, um zu bestétigen, dass der Speicher
geloscht wurde. Beim Léschen des Speichers wird die
automatische Kalibrierung gestartet.

Firmware-Updates

Firmware-Updates sind
Verbesserungen, die Ihr Gerat auf dem neuesten Stand
halten und neue Funktionen bereitstellen. Updates
kdnnen vor der Implementierung von der App genehmigt
werden und dauern in der Regel 2-5 Minuten. Die LED
blinkt wahrend eines Updates in der Farbe Cyanblau. Bitte
unterbrechen Sie den Vorgang wahrend dieser Zeit nicht.

drahtlose Software-

Sperren des Dimmers

Der Dimmer kann mit der App ,gesperrt” werden, so dass
die Bedienung tber die manuellen Tasten nicht moglich
ist. Wenn sie eingeschaltet ist, wird der Dimmer nicht
manuell ausgeschaltet. Ein gesperrter Dimmer wird durch
eine langsam blinkende, magentafarbene LED angezeigt.
Um den Dimmer zu sperren bzw. zu entsperren, driicken
Sie die “Lock”-Taste in der Smartphone-App. Durch das
L6schen des Speichers wird die Sperre aufgehoben.

Andern der Farbe der Indikator-LED

Die Farbe der LED-Anzeigeleuchten am Dimmer kann mit
der Lightwave App geédndert oder die LED ausgeschaltet
werden. Weitere Details finden Sie in der App.

Fehlermeldung

Eine permanent blinkende rote LED zeigt an, dass ein Software-
oder Hardwarefehler aufgetreten ist. Driicken Sie den Ein-/
Ausschalter, um die LED-Anzeige zuriickzusetzen. Wenn das
Fehlerlicht weiterhin leuchtet, wenden Sie sich bitte an den
Lightwave-Support unter www.lightwaverf.com/support.




1 Preparacion

Instalacion

Es importante instalar este producto de acuerdo con es-
tas instrucciones.

De lo contrario, puede poner en riesgo la seguridad
personal, crear un riesgo de incendio, violar la ley y también
anulard la garantia. LightwaveRF Technology Ltd no se
hara responsable de ninguna pérdida o dafo que resulte
de no seguir correctamente el manual de instrucciones.

Si realiza una prueba de resistencia de aislamiento, debe

desconectar cualquier dispositivo Lightwave cableado
de la red eléctrica, o se podria dafar la unidad.

Necesitara
Una caja posterior con una profundidad minima

Destornilladores eléctricos adecuados
Lamparas regulables adecuadas (bombillas)

Saber como apagar/encender la red eléctrica de
forma segura

Su Link Plus, smartphone y atenuador

Separadores y caja posterior

Elmontaje de este atenuador inteligente Lightwave requiere
una caja posterior de 35 mm de profundidad. Si tiene una
caja posterior con menos de 35 mm de profundidad, puede
usar un espaciador Lightwave para disponer de hasta 10
mm de espacio adicional desde la pared.

Lamparas compatibles
4mparas incandescentes de tensién de red (méx. 200W por equipo)
« GU10 / Lamparas halégenas de punto HI (méximo 200W por equipo)

* LED regulables seleccionados (consulte www.lightwaverf.com)

No compatible con:

* Transformadores bobinados (generalmente estilo antiguo)
* Motores eléctricos

* Tubos CFLsy CFL

e Lamparas incandescentes de menos de 10

Compatible con lampara LED

Los atenuadores Lightwave estan disefiados para
funcionar con la mayoria de los LED regulables, pero,
como cada lampara se comporta de forma diferente,
se recomienda elegir tipos que hayan sido probados
y que funcionen correctamente. Si tiene previsto
usar los LED, le recomendamos encarecidamente que
consulte nuestra tabla de compatibilidad (consulte
www.lightwaverf.com). Los LED deben ser regulables
(no todos los tipos lo son), y no deben exceder las
recomendaciones de carga maxima que se indican en la
tabla de compatibilidad, ya que podrian dafarse.

Botén de encendido

Pulse para encender

LED Mantenga pulsado para aumentar el nivel de iluminacion
Piloto Pulse dos veces para iluminacion completa

Botdn de apagado -
Pulse para apagar e D

Mantenga pulsado para dis-
minuir el nivel de iluminacién

©

Ranura del destornillador
Para quitar la placa de proteccion
o

Especificacion
Radiof ia (RF): Profundidad de la caja posterior: Cableado:
868 MHz 35 mm min No se requiere un cable neutro
Entrad inal Requisitos de toma de tierra: Garantia:
230V~ 50Hz No es esencial (doble aislamiento) Garantia estandar de 2 afios
Salida nominal: Uso de energia en espera: Tipo de circuito:
200W max Menos de 1 W no SELV

Carga incandescente:
10 W min 200W max por equipo

Video de ayuda y guia adicional

Si desea informacién adicional y ver un video que le
ayude en el proceso de instalacion, visite el apartado de
asistencia técnica de www.lightwaverf.com

Vertido responsable con el medio
ambiente

No debe deshacerse de los equipos eléctricos usados
junto con los residuos normales, sino por separado.
Los particulares pueden deshacerse de los equipos
en los puntos limpios municipales de manera gratuita.
El transporte hasta los puntos limpios o lugares de
recogida similares de estos equipos es responsabilidad
de los propietarios. Con este pequefio esfuerzo personal
contribuimos a reciclar valiosas materias primas y al
tratamiento de sustancias téxicas.

Declaracion de conformidad de la UE

Producto: atenuador de un canal dual

Modelo/Tipo: L22EU / L22EUWH
Fabricante: LightwaveRF

Direccién: Innovation Campus Birmingham, Faraday
Wharf, Holt Street, Birmingham, B7 4BB

Esta declaracion se emite bajo la exclusiva responsabilidad
de LightwaveRF. El objeto de la declaracion anteriormente
descrita se adecua a la legislacion de armonizacion
relevante de la Unién Europea.

Directiva 2011/65/UE RdSP,Directiva 2014/53/UE:
(Directiva de Radiofrecuencia)

Se muestra la conformidad cumpliendo los requisitos
aplicables de los siguientes documentos:

Referencia y fecha:

EN301489-3 V1.6.1: (CEM), EN300220-1 V3.1.1 (RF),
EN300220-2 V3.1.1 (RF), EN62479:2010 (Exposicion a
RF), EN60669-2-5:2016 (Seguridad)

EN62321-1:2013 (RoHS)

Firmado pory en nombre de:

Lugar de el irmingham

Fecha de emision: 30 de abril 2018

Nombre: John Shermer

Puesto: CTO
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2 Instale el atenuador

Siga detenidamente las instrucciones de este apartado
para instalar el atenuador. Recuerde que la electricidad
activa es peligrosa. Debe tener cuidado. Para otras
recomendaciones, péngase en contacto con nuestro
equipo especializado de asistencia técnica en www.
lightwaverf.com.

La forma mas facil de aprender a instalar el atenuador
Lightwave es viendo el videotutorial disponible en
nuestra web

www.lightwaverf.com/product-manuals

2.1 Corte el suministro eléctrico
principal

Desconecte la fuente de alimentacién eléctrica del
circuito de iluminacién en la unidad de consumo.

2.2 Quite el interruptor

Desatornille el interruptor de luz y quite los cables.
Suele resultar atil tomar una foto de la configuracién del
cableado. Le ayudara a recordar qué cables se conectan
con qué terminales en caso de que haya mas de dos, o
si no estan sefialados claramente. El cableado existente
debe estar codificado por colores y colocado segtn el
diagrama de cableado que aparece en las instrucciones.
No obstante, tenga en cuenta que no siempre se cumple
esta norma y puede que el cableado sea distinto.

2.3 Quite la placa frontal

Quite la placa frontal del atenuador Lightwave al insertar
con cuidado un destornillador en la pequefia ranura
situada en el borde inferior de la cubierta.

2.4 Realice el cableado del atenuador

Realice con cuidado el cableado del atenuador como se
muestra en el diagrama. Tenga en cuenta que los cables
existentes pueden variar en color y no siempre estan
correctamente etiquetados. En caso de duda, consulte
siempre a un electricista cualificado. Vuelva a colocar
la placa frontal enganchandola en el borde superior del
atenuador y apretando en la parte inferior. Compruebe
el cableado y la carga; no olvide que no se debe exceder
la carga incandescente de 200W por equipo y solo se
deben usarte ldamparas LED regulables recomendadas.

2.5 Reemplazar la placa frontal

Reemplace la placa frontal enganchandola sobre el borde
superior del regulador y conectando la parte inferior.

Importante
Para que el atenuador funcione

Entrada del cable bajo tensién
Debe marcarse en color marrén o rojo
correctamente, el terminal mas a
la izquierda siempre debe estar
conectado

o]
Cable neutro en
Esto deberia ser de color azul. El
cable neutro puede no estar pre-
sente en todas las instalaciones y
no es esencial para la operacion,
sin embargo, el cable neutro
debe incluirse si esta presente

! 4
|

oo

Salida conmutada

@ del cable bajo

tension

1 E Debe estar marcada en

color azul o negro. Tam-

bién se puede marcar

con cinta marrén o roja

para resaltar que no es

un cable neutro

Cableado para la con-
mutacién multidireccional
Vea www.lightwaverf.com con

El cable de toma de
tierra

debe estar conectado al
terminal de toma de tierra
en la caja posterior, si lo hay
(esto es importante cuando
se utilizan cajas posteriores
metilicas)

més informacion sobre cémo ca-
blear el regulador a interruptores
de varias vias.

Calibracién
Una vez instalado el atenuador, agregadas las lamparas al circuito y encendido, entrara en modo de calibracién. Este modo calcula los
ajustes y el rango de regulacion adecuados para maximizar la compatibilidad con las lamparas que se utilizan en el circuito.

Calibracion automatica

Si no se ha calibrado el atenuador con anterioridad, se calibrara automaticamente por si mismo con las lamparas detectadas en el
circuito transcurridos 5 segundos. Si se ha calibrado el atenuador con anterioridad, estos ajustes no se restauraran a menos que se
pulse el botén de encendido antes de que transcurran 5 segundos para sobrescribirlos con una nueva calibracion (se recomienda si se
cambian las lamparas). La calibracion automatica se indica con LED verdes parpadeantes.

Calibracién manual (utilizar si la lampara parpadea o esta inestable de manera constante)

Al pulsar el botdn de apagado antes de que transcurran 5 segundos desde que se suministra corriente al atenuador, se iniciara la calibracién manual. Esto
se indica inicialmente cuando parpadean los LED verde y rojo. Al pulsar en este momento los botones de encendido y apagado, se ampliara o acortara el
limite de atenuacion inferior. Al pulsar a la vez ambos botones se guardara el ajuste. A continuacion, los LED verde y azul parpadeantes indican que si se
pulsan en este momento los botones de encendido y apagado se cambiara el limite superior. Pulse ambos botones para guardar este ajuste.

Vincular el atenuador

Para poder controlar el atenuador, debera vincularlo a
Link Plus.

N Siga las instrucciones en la aplicacién sobre
coémo vincular dispositivos.

En el Atenuador, presione y mantenga presionado
un par de botones “encendido” / “apagado”
hasta que los LED parpadeen en azul y rojo
alternativamente. El atenuador se encuentra en

este momento en modo de vinculacion.

La luz azul en el interruptor del atenuador
N parpadeara para confirmar que se ha
vinculado a la aplicacion en este momento.

Desvincular el atenuador

Para desvincular el atenuadory borrar lamemoria, introduzca
el modo de vinculacion al mantener pulsados ambos botones
de encendido/apagado hasta que el LED parpadee en rojo.
Suelte los botones, a continuacién mantenga pulsado el
botén de apagado hasta que el LED parpadee rapidamente
para confirmar que la memoria se ha borrado. Al borrar la
memoria, se iniciara la calibracién automatica.

Bloqueo del atenuador

El atenuador se puede “bloquear” usando la aplicacién para
que los botones manuales no funcionen. Si esta bloqueado,
entonces el atenuador no se apagara manualmente. Un
atenuador bloqueado esta representado por un LED magenta
que parpadea lentamente. Para bloquear/desbloquear el
atenuador, pulse el botén “bloquear” en la aplicacion del
smartphone. Borrar la memoria eliminara el bloqueo.

Cambiar el color del indicador LED

Se puede cambiar el color de los pilotos LED en el atenuador
o se puede apagar el LED con la aplicacién Lightwave.
Consulte la aplicacion para obtener mas informacion.

Notificacién de error

Un LED rojo que parpadea permanentemente indica
que se ha producido un error de software o hardware.
Pulse el botén de encendido/apagado para restablecer
el indicador LED. Si la luz de error continta, péngase
en contacto con la asistencia de Lightwave a través de
www.lightwaverf.com/support.

Actualizaciones de firmware

Las actualizaciones de firmware son mejoras de software
abiertas que mantienen su dispositivo actualizadoy proporcionan
nuevas funciones. Se pueden aprobar las actualizaciones desde
la aplicacién antes de implementarse y, por lo general, tardan
de 2 a 5 minutos. El LED parpadeara en color cian durante una
actualizacion. No interrumpa el proceso durante este tiempo.




1 Preparation

Installation

Ce produit doit étre installé par un électricien qualifié.

Il est important d'installer ce produit conformément a
ces instructions. Si vous ne le faites pas, vous risquez
d'étre en danger, de créer un risque d'incendie, de
violer la loi et d'annuler votre garantie. LightwaveRF
Technology Ltd ne sera pas tenu responsable de toute
perte ou dommage résultant du non respect du manuel
d'instructions.

Si vous effectuez un test de résistance d'isolation,
débranchez tout appareil Lightwave cablé du secteur,
sinon I'appareil risque d'étre endommagé.

Il vous faudra

Une boite arriére d'une profondeur minimale
de 35 mm

Des visseuses électriques adaptées
Des lampes a variateur appropriées (ampoules)

Connaitre les consignes de mise en marche et
d'arrét de l'alimentation électrique.

Votre smartphone et un variateur Link Plus

Boite arriére et entretoises

Ce variateur intelligent Lightwave a besoin d’un boitier
arriere de 35mm de profondeur pour étre installé.
Dans le cas d'une boite arriére dont la profondeur est
inférieure a 35mm, une entretoise Lightwave peut alors
étre utilisée pour assurer jusqu'a 10mm de dégagement
supplémentaire par rapport au mur.

Lampes compatibles
» Lampes incandescentes de tension secteur (maximum 200W par groupe)
« GU10 / Lampes halogénes spot HI (max 200W par groupe)

* Sélection de lampes LED a variateur d'intensité (voir www.lightwaverf.com)

Incompatible:

« Transformateurs a bobinage métallique (généralement plus anciens)
* Moteurs électriques

« Lampes et tubes pour lampes fluocompactes

* Lampes a incandescence de moins de 10W
Compatibilité lampe LED

Les variateurs Lightwave sont congus pour fonctionner
avec la plupart des lampes LED a variateur d'intensité,
mais compte tenu des différences de caractéristiques
de fonctionnement de chaque lampe, il est conseillé de
choisir des modeéles testés et éprouvés. Sivous envisagez
d'utiliser des lampes LED, nous vous recommandons
vivement de consulter notre tableau de compatibilité
(voir www.lightwaverf.com). Les lampes LED doivent
étre A variateur d'intensité (toutes les versions ne le sont
pas), et vous ne devez pas dépasser la charge maximale
recommandée dans le tableau de compatibilité, sinon
des dommages peuvent étre occasionnés.

Voyant
Voyant lumineux
o

o
Bouton Arrét
Appuyez dessus pour éteindre
Maintenez le bouton enfoncé pour
diminuer l'intensité de 'éclairage

Bouton Marche

Appuyez dessus pour allumer

Maintenez le bouton enfoncé pour augmenter l'intensité de I'éclairage
Appuyez sur le bouton deux fois pour atteindre I'éclairage maximum

©

Fente pour tournevis
Pour retirer le couvercle

Spécification
Fréquence RF: Chargei | 3 C d’énergie en mode Veille:
868 MHz 10W min 200W max (par groupe) Inférieure a 1W
Tension d’entrée: Profondeur de la boite arriére: Cablage:
230V~ 50Hz 35mm minimum Fil neutre NON requis

Puissance de sortie: Mise 2 la terre requise: Type de circuit:

200W max Non indispensable (double isolation) Hors trés basse tension de sécurité

Garantie:

Garantie standard de 2 ans

Vidéo d'aide et conseils supplémentaires

Pour de plus amples renseignements sur I'ensemble du
processus d'installation, veuillez consulter la section
assistance de notre site www.lightwaverf.com.

Recyclage écologique

Les appareils électriques usagés ne doivent pas étre
éliminés avec les déchets résiduels. lls doivent étre
éliminés séparément. La mise au rebut au point de
collecte communal par l'intermédiaire de particuliers
est gratuite. Il est de la responsabilité du propriétaire
d'appareils usagés de les acheminer a ces points de
collecte ou a des points de collecte similaires. Par ce
petit effort personnel, vous contribuez au recyclage
des matiéres premiéres précieuses et au traitement des
substances toxiques.

Déclaration de conformité aux
normes de 'UE

Produit: Variateur a double canal
Référence / Type: L22EU / L22EUWH
Fabricant: LightwaveRF

Adresse: Innovation Campus Birmingham, Faraday
Wharf, Holt Street, Birmingham, B7 4BB

Cette déclaration est émise sous la seule responsabilité
du LightwaveRF. L'objet de la déclaration décrite
ci-dessus est conforme a la législation européenne
d’harmonisation pertinente.

Directive 2011/65/EU ROHS, Directive 2014/53/EU :
(La directive sur les Equipements radioélectriques)

La conformité se vérifie a travers le respect des exigences
applicables contenues dans les documents suivants :

Référence et date:

EN301489-3 V1.6.1: (EMC), EN300220-1 V3.1.1
(RF), EN62479: EN300220-2 V3.1.1 (RF), EN62479:
2010 (Exposition RF), EN60669-2-5: 2016 (Sécurité),
EN62321-1:2013 (RoHS)

Signé pour le compte et au nom de:

Lieu de délivrance: Birmingham

Date de délivrance: 30 avril 2018

Nom: John Shermer

Fonction: directeur technique
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2 Installez le variateur

Veuillez suivre attentivement les instructions de cette
section pour installer le variateur. Souvenez-vous que
I'électricité sous tension est dangereuse. Ne prenez
aucun risque. Pour d'autres conseils, veuillez contacter
notre équipe du support technique dédié au www.
lightwaverf.com.

La facon la plus simple d'apprendre a installer le
variateur Lightwave est de visionner notre courte vidéo
d'installation qui est accessible a I'adresse suivante

www.lightwaverf.com/product-manuals

2.1 Coupez I'alimentation électrique

Coupez I'alimentation électrique de votre réseau d'éclai-
rage existant au niveau du tableau électrique.

2.2 Enlevez l'interrupteur existant

Dévissez l'interrupteur existant et retirez les fils. Il est
souvent judicieux de prendre une photo rapide de la
configuration de cablage existant. Cela vous permet de
vous rappeler quels fils sont raccordés a quelles bornes,
s'il y en a plus de deux, ou s'ils ne sont pas clairement
identifiés. Le cablage existant doit étre codé par couleur
et disposé selon le schéma de cablage fourni dans ces
instructions ; cependant, veuillez noter que tous les
cablages existants ne seront pas conformes a cette
norme et peuvent différer.

2.3 Enlevez la plaque frontale

Retirez la plaque frontale du variateur Lightwave en
insérant soigneusement un tournevis dans la petite
fente située sur le bord inférieur du couvercle.

2.4 Cablez le variateur

Raccordez soigneusement le variateur comme indiqué
sur le schéma. Attention : les cables existants peuvent
varier en couleur et ne pas toujours étre correctement
identifiés. En cas de doute, consultez toujours un
électricien qualifié. Replacez la plaque frontale en la
fixant sur le bord supérieur du variateur et en la clipsant
dans la partie inférieure. Vérifiez le cablage et la charge;
ne dépassez pas la charge incandescente de 200W
par groupe et n'utilisez que les lampes LED a variation
d'intensité recommandées.

2.5 Remplacer la plaque frontale

Replacer la plague frontale en l'attachant sur le bord
supérieur du variateur et en la clippant dans le fond.

Fil sous tension
Celui-ci devrait étre brun ou rouge

Importante
Pour que le variateur fonctionne

correctement, le terminal le plus a
gauche doit toujours étre connecté

o

Fil neutre

Cela devrait étre de couleur
bleue. Le fil neutre ne peut pas
@étre présent dans toutes les in-
stallations et n'est pas essentiel
pour fonctionner, cependant, le
fil neutre devrait étre inclus s'il
est présent.

oo
Fil de sortie com-
muté sous tension
Celui-ci devrait étre bleu
ou noir. Il peut aussi étre
identifié par un ruban
brun/rouge pour montrer
que ce n'est pas un fil
neutre

“0Cable de mise a la terre
celui-ci doit également étre
raccordé a la borne de terre

dans la boite arriére s'il en
existe une (important lors de
I'utilisation de boites arriere
métalliques).

Cablage pour commuta-
tion a voies multiples
Voir www.lightwaverf.com pour
des informations sur la maniére
de raccorder le variateur &
I'électricité pour une gradation a
plusieurs voies.

Etalonnage
Une fois le variateur installé, les lampes ajoutées au circuit et I'alimentation sous tension, il passe en mode de calibrage. Ce mode
calcule les réglages appropriés et la plage de variation pour maximiser la compatibilité avec les lampes utilisées sur le circuit.

Etalonnage automatique

Si le variateur n'a pas encore été étalonné, il se calibrera automatiquement aux lampes détectées sur le circuit aprés 5 secondes. Si le
variateur a déja été étalonné auparavant, ces réglages seront restaurés a moins que vous n'appuyiez sur le bouton Marche dans les
5 secondes pour les remplacer par un nouvel étalonnage (recommandé si les lampes sont changées). L'étalonnage automatique est
indiqué par des LED vertes clignotantes.

Calibrage manuel (utilisation en cas de clignotement persistant ou d'instabilité de la lampe)

Une pression sur le bouton Arrét dans les 5 secondes qui suivent l'alimentation du variateur déclenche le calibrage manuel. Cette
indication est d’'abord signalée par des voyants clignotants verts et rouges. Appuyez maintenant sur les boutons Marche et Arrét pour
augmenter ou réduire la limite inférieure de variation. Appuyez simultanément sur les deux boutons pour sauvegarder le réglage.
Ensuite, les voyants clignotants verts et bleus indiquent que la pression sur les boutons Marche et Arrét va modifier maintenant la limite
supérieure. Appuyez sur les deux boutons pour enregistrer ce réglage.

Pour pouvoir commander le variateur, vous devez le lier

au Link Plus.
—
Veuillez ~ suivre les instructions  de
N I'application qui expliquent comment lier les
périphériques.
—

Sur le gradateur, maintenez une paire de
EB boutons ‘marche’ / ‘off' enfoncée jusqu’a ce
que les voyants clignotent alternativement
en bleu et rouge. Le variateur est
maintenant en mode de raccordement.

Le voyant bleu de linterrupteur du variateur
clignote pour confirmer qu'il est maintenant relié
a l'application.

Déconnexion du variateur

Pour déconnecter le variateur et effacer la mémoire,
passez en mode de liaison en maintenant les deux boutons
Marche/Arrét enfoncés jusqu'a ce que le voyant clignote
rouge. Relachez les boutons, puis maintenez le bouton Arrét
jusqu'a ce que le voyant clignote rapidement pour confirmer
que la mémoire a été effacée. Lors de I'effacement de la
mémoire, le calibrage automatique est lancé.

Reliez le variateur

Verrouillage du variateur

Le variateur peut étre verrouillé a I'aide de I'application de
sorte que les touches manuelles ne l'actionnent pas. S'il
est verrouillé, le variateur ne s'éteint pas manuellement.
Un variateur verrouillé est signalé par un voyant magenta
clignotant lentement. Pour verrouiller / déverrouiller le
variateur, appuyez sur le bouton “verrouiller” de I'application
du Smartphone. Effacer lamémoire supprimera le verrouillage.

Changement de couleur du LED

La couleur des voyants LED du variateur peut étre
changée ou éteinte a l'aide de I'application Lightwave
App. Voir l'application pour plus de détails.

Signalement des erreurs

Un voyant rouge clignotant en permanence indique qu'une
erreur logicielle ou matérielle a été détectée. Appuyer surle
bouton Marche/Arrét pour réinitialiser le voyant lumineux.
Si le voyant d'erreur persiste, veuillez contacter le service
clientéle Lightwave via www.lightwaverf.com/support.

Mises a jour du micrologiciel

Les mises a jour du micrologiciel sont des améliorations
logicielles diffusées sur le réseau qui permettent de tenir votre
appareil a jour et d'offrir de nouvelles fonctionnalités. Les mises
ajour peuvent étre validées a partir de I'application avant d'étre
implémentées et prennent généralement de 2 a 5 minutes. Le
voyant clignotera en couleur cyan pendant une mise a jour.
Veuillez ne pas interrompre le processus pendant ce temps.




1 Preparazione

Installazione

E importante installare questo prodotto in conformita
con queste istruzioni.

In caso contrario, si rischia la sicurezza personale, creare
un pericolo di incendio, violare la legge e invalidare la
garanzia. LightwaveRF Technology Ltd non sara ritenuta
responsabile per eventuali perdite o danni derivanti dal
mancato rispetto del manuale di istruzioni.

Nel caso di un test di resistenza di isolamento, qualsiasi
dispositivo cablato Lightwave va scollegato dalla presa
di corrente, dato che cid potrebbe danneggiare I'unita
stessa.

Avrai bisogno di

Una scatola elettrica con profondita minima

Cacciaviti elettrici adatti

Lampadine dimmerabili adatte

Nozioni di base sull'accensione e lo
spegnimento sicuro della rete elettrica

Il dispositivo Link Plus, congiuntamente a
smartphone e Dimmer

Scatola elettrica e distanziatori

Questo Smart Dimmer Lightwave richiede una scatola
elettrica profonda 35mm per il montaggio. Se hai una
scatola elettrica di spessore inferiore ai 35mm, puoi
servirti di un distanziatore Lightwave per ottenere fino a
10mm di spazio extra dalla parete.

Lampadine compatibili
* Lampadine a incandesc a tensione di rete (max 200W per modulo)
* Lampadine alogene GU10 / HI spot (max 200W per modulo)

* LED dimmerabili selezionati (si veda www.lightwaverf.com)

Non compatibile con:

* Trasformatori ad avvolgimento (solitamente di stile piti datato)
* Motori elettrici

o CFLe tubi CFL

« Lampadine a incandescenza sotto i 10W

Compatibilita della lampadina LED

| Dimmer Lightwave sono progettati per funzionare con
la maggior parte dei LED dimmerabili, tuttavia, siccome
ogni lampadina si comporta diversamente, ti invitiamo
a scegliere delle versioni testate e dal funzionamento
compatibile comprovato. Se progetti di usare dei LED, ti
consigliamo vivamente di consultare la nostra tabella di
compatibilita (vedi www.lightwaverf.com). | LED devono
essere dimmerabili (non tutti i tipi lo sono), e non vanno
superate le raccomandazioni di carico fornite nella tabella
di compatibilita, altrimenti si potrebbero causare dei danni.

Pulsante On
Toccare per accendere
LED Tenere premuto per aumentare il livello di luminosita
Spia Toccare due volte per impostare la massima luminosita
[}

Pulsante Off

Toccare per speg| h S

Fessura per cacciavite
Per rimuovere la mascherina

frontale o
Specifiche

Frequenza RF: Profondita della scatola elettrica: Cablaggio:
868 MHz 35mm min Cavo neutro NON richiesto

Tensione in ingresso: Requisiti di messa a terra: Garanzia:

230V~ 50Hz Non essenziale (doppio isolamento) Garanzia standard 2 anni
Tensione in uscita: Consumo in standby: Tipo di circuito:
200W max Inferiore a IW non-SELV

Carico incandescente:
10W min 200W max (per modulo)

Video guida e ulteriori indicazioni

Per ulteriori informazioni oltre che per accedere a un
video che ti aiutera durante il processo di installazione,
tiinvitiamo a visitare la sez di assistenza all'indirizzo
www.lightwaverf.com

Smaltimento ecologico

Gli apparecchi elettrici esausti devono essere
smaltiti insieme ai rifiuti normali, ma separatamente.
Lo smaltimento presso gli appositi punti di raccolta
comunali tramite privati & gratuito. Il proprietario degli
apparecchi esausti ha la responsabilita di consegnare i
dispositivi presso gli appositi punti di raccolta o centri
equivalenti. Con questo piccolo sforzo personale
contribuisci a riciclare materie prime preziose e a
smaltire in modo adeguato le sostanze tossiche.

Dichiarazione di conformita UE
Prodotto: Dimmer a Doppio Canale
Modello/Tipo: L22EU / L22EUWH
Produttore: LightwaveRF

Indirizzo: Innovation Campus Birmingham, Faraday
Wharf, Holt Street, Birmingham, B7 4BB

Questa dichiarazione é rilasciata a carico esclusivo

di LightwaveRF. L'oggetto della dichiarazione sopra
descritta & conforme alla normativa di armonizzazione
sindacale pertinente.

Direttiva 2011/65/EU ROHS, Direttiva 2014/53/EU:
(Direttiva apparecchiature radio)

| dispositivi soddisfano i requisiti di conformita
applicabili in linea con i seguenti documenti:
Riferimento e data:

EN301489-3 V1.6.1: (EMC), EN300220-1 V3.1.1 (RF),
EN300220-2 V3.1.1 (RF), EN62479:2010 (Esposizione
RF), EN60669-2-5:2016 (Sicurezza)

EN62321-1:2013 (RoHS)

Firmato per e per conto di:

Luogo di Emissione: Birmingham

Data di Emissione: 30 Aprile 2018

Nome: John Shermer

Posizione: CTO
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2 Installare il Dimmer

Ti invitiamo ad attenerti con attenzione alle istruzioni
di questa sezione per installare il dimmer. Ti preghiamo
di ricordare che la tensione elettrica & pericolosa. Non
correre rischi. Per altri consigli, ti invitiamo a contattare
il nostro team di supporto tecnico dedicato www.
lightwaverf.com.

Il modo piu semplice per imparare a installare il
Dimmer Lightwave é guardare il nostro breve video di
installazione accessibile all'indirizzo

www.lightwaverf.com/product-manuals

2.1 Spegnere l'alimentazione
elettrica di rete

Spegnere l'alimentazione di rete del circuito di

2.2 Rimuovere l'interruttore esistente

Svitare l'interruttore della luce esistente e rimuovere
i cavi. Spesso €& opportuno scattare una foto della
configurazione di cablaggio esistente. Cio puo aiutare
a ricordare quali fili collegare a determinati terminali in
caso ve ne siano piu di due, o se non sono chiaramente
contrassegnati. Il cablaggio esistente dovrebbe essere
codificato con colori diversi e predisposto secondo lo
schema elettrico fornito in queste istruzioni, tuttavia,
si tenga presente che non tutti i cablaggi esistenti
potrebbero corrispondere a questo standard e
potrebbero essere diversi.

2.3 Rimuovere la mascherina frontale

Rimuovere la mascherina frontale del Dimmer Lightwave
inserendo attentamente un cacciavite nella piccola
fessura sul fondo della mascherina.

2.4 Collegare il dimmer

Collegare attentamente il dimmer come mostrato
nel diagramma. Si prega di notare che i cavi esistenti
potrebbero avere colori diversi e potrebbero non essere
sempre etichettati correttamente. In caso di dubbi,
rivolgersi a un elettricista qualificato. Sostituire la
mascherina frontale agganciandola al bordo superiore
del Dimmer e posizionandola a incastro sul lato inferiore.
Controllare il cablaggio e il carico; ricordare di non
superare il carico incandescente di 200W per modulo e
di usare solamente lampadine LED dimmerabili.

2.5 Sostituisci il frontalino

Riposiziona il frontalino agganciandolo al bordo
superiore del Dimmer e spingendo in posizione il bordo
inferiore.

Importante
Perché il dimmer funzioni

Cavo di corrente in ingresso
Questo dovrebbe essere di colore marrone o rosso

correttamente, il terminale pitt o
a sinistra deve essere sempre )
collegato

[oXe]

Cavo di corrente a
@ commutazione in
uscita
L
E

Questo dovrebbe essere
di colore blu o nero.
Potrebbe essere segnato
con del nastro marrone/
rosso per enfatizzare
che non si tratta di un
cavo neutro

el .
Filo neutro in
Questo dovrebbe essere di
colore blu. Il filo neutro potrebbe
non essere presente in tutte le
installazioni e non & essenziale
per l'operativita, tuttavia, il filo
neutro dovrebbe essere incluso
se & presente

o Il cavo di terra
dovrebbe essere collegato

anche al terminale di messa

a terra nella scatola elettrica,

se ne esiste uno (importante
quando si usano scatole
elettriche di metallo)

Cablaggio per una com-
mutazione a pil vie

Vedi www.lightwaverf.com per
informazioni su come cablare
il dimmer per la commutazione
multi-vie.

Calibrazione

Dopo aver installato il dimmer, aggiunto le lampadine al circuito e attivato la corrente, partira la modalita di calibrazione. Questa
modalita calcola le impostazioni appropriate nonché il livello di dimmerabilita al fine di ottimizzare la compatibilita con le lampadine
utilizzate nel circuito.

Calibrazione automatica

Se il dimmer non é stato calibrato in precedenza, si calibrera automaticamente rispetto alle lampadine rilevate nel circuito dopo 5
secondi. Se il dimmer é stato calibrato in precedenza, queste impostazioni saranno ripristinate a meno che il pulsante non venga
premuto entro 5 secondi per sovrascriverle con una nuova calibrazione (consigliato se si cambiano le lampadine). tocalibrazione
& caratterizzata da LED verdi lampeggianti.

Calibrazione manuale (utilizzare persistente della lampadina)

Premere il pulsante off entro 5 secondi dopo I'attivazione dell'alimentazione al Dimmer per entrare in modalita di calibrazione manuale.
Questa é caratterizzata inizialmente da LED verdi e rossi lampeggianti. Premendo i pulsanti on e off estendera o ridurra il limite inferiore
di dimmerabilita. Premendo entrambi i pulsanti allo stesso tempo salvera I'impostazione. Ora, i LED verdi e blu lampeggianti indicano
che premendo i pulsanti on e off sara possibile modificare il limite superiore. Premere entrambi i pulsanti per salvare I'impostazione.

Connessione del Dimmer

Per poter usare il Dimmer, sara necessario collegarlo a
Link Plus.

N Seguire le istruzioni indicate nell'app che
spiegano come collegare i dispositivi.

Sul dimmer, tenere premuta una coppia
di pulsanti “on” / “off” fino a quando i LED
lampeggiano alternativamente in blu e
rosso. |l Dimmer si trova ora in modalita di
collegamento.

—

La luce blu sullinterruttore Dimmer
N lampeggera per confermare che € ora
t—— collegato all'App.

Scollegare il Dimmer

Per scollegare il Dimmer e resettare la memoria, entrare in
modalita di collegamento tenendo premuti i pulsanti on
e off fino a che il LED non lampeggia con una luce rossa.
Rilasciare i pulsanti, quindi premere il pulsante off fino a
che il LED non lampeggia rapidamente per confermare
che la memoria € stata resettata. Dopo aver resettato la
memoria, verra avviata la calibrazione automatica.

Aggiornamenti del firmware

Gli aggiornamenti del firmware sono miglioramenti over-
the-air che mantengono il proprio dispositivo aggiornato
e forniscono nuove funzionalita. Gli aggiornamenti
vanno approvati dall’App prima di essere implementati,
e richiedono in genere 2-5 minuti. Un LED di colore
azzurro lampeggia durante |'aggiornamento. Invitiamo a
non interrompere il procedimento in questa fase.

Bloccare il Dimmer

Il Dimmer puo essere “bloccato” utilizzando I'App in modo
che i pulsanti manuali non funzionino. Se si trova in modalita
diblocco, il Dimmer non puo essere spento manualmente. Un
dimmer bloccato € segnalato da un LED rosso magenta che
lampeggia lentamente. Per bloccare / sbloccare il Dimmer,
premere il pulsante “blocca” nell’App sullo Smartphone.
Resettando la memoria si rimuovera il blocco.

Cambiare il colore della spia LED

Il colore delle luci della spia LED sul Dimmer puo essere
modificato e il LED puo essere spento utilizzando I'App
Lightwave. Vedere I'App per maggiori dettagli.

Messaggi di errore

Un LED rosso lampeggia permanentemente nel caso in
cui venga riscontrato un errore di software o hardware.
Premere il pulsante on/off per resettare I'indicatore LED. Se
I'indicatore luminoso di errore persiste, contattare il supporto
Lightwave all'indirizzo www.lightwaverf.com/support.



1 Preparacao

Instalacao

E importante installare questo prodotto in conformita
con queste istruzioni.

In caso contrario, si rischia la sicurezza personale, creare
un pericolo di incendio, violare la legge e invalidare la
garanzia. LightwaveRF Technology Ltd non sara ritenuta
responsabile per eventuali perdite o danni derivanti dal
mancato rispetto del manuale di istruzioni.

Se realizar um teste de resisténcia do isolamento,
todos os dispositivos com fios Lightwave devem estar

desligados da corrente, caso contrario poderao ocorrer
danos na unidade.

Ira precisar de

Uma caixa com uma profundidade minima de

Chaves de fendas de eletricista adequadas
Lampadas regulaveis adequadas

Conhecimento de como ligar/desligar a energia
elétrica em seguranca

O seu Link Plus, smartphone e regulador de
iluminagao

Caixa e espacadores

Este regulador de iluminacédo inteligente Lightwave
exige uma caixa com profundidade de 35 mm para
montagem. Se tiver uma caixa menos profunda do que
35 mm, podera ser usado um espagador Lightwave para
obter um espaco adicional de 10 mm da parede.

Lampadas compativeis
o Lampadas incandescentes de tenso de rede (max. 200W por grupo)
» Lampadas de halogénio de foco GU10 / HI (méx. 200W por grupo)

* LED reguléveis selecionados (consulte www.lightwaverf.com)

Incompativel co

* Transformadores bobinados (normalmente do estilo antigo)
* Motores elétricos

e CFLe tubos de CFL

e Lampadas incandescentes com poténcia inferior a 10W

Compatibilidade de lampada LED

Os reguladores de iluminacao Lightwave sdo desenhados
para funcionar com a maioria dos LED regulaveis, mas,
como cada lampada pode ter um comportamento
diferente, é aconselhavel escolher variantes que tenham
sido testadas e com o funcionamento comprovado.
Se planear usar LED, recomendamos fortemente que
consulte o nosso grafico de compatibilidade (consulte
www.lightwaverf.com). Os LED devem ser regulaveis
(nem todas as variedades sdo) e ndo devem exceder as
recomendagées de carga maxima indicadas no grafico de
compatibilidade, caso contrario poderao ocorrer danos.

Botio de ligar
Toque para ligar

LED Mantenha premido para aumentar o nivel de luz
Indicador Toque duas vezes para brilho total

lgninoso °

[
Botdo de desligar - -
Toque para desligar
Mantenha premido para

Ranhura da chave de fendas
Para remover o painel frontal

gmironveldele :
Especificagcoes
Radiofrequéncia: Profundidade da caixa: Cablagem:
868 MHz 35 mm min. Fio neutro NAO exigido
Tensao de entrada: Requisito de ligacdo a terra: Garantia:
230V~ 50Hz Nao essencial (isolamento duplo) Garantia padrao de 2 anos
Tensio de saida: Consumo de energia em modo de espera: Tipo de circuito:
200W max Inferior a 1IW nao-SELV

Carga incandescente:
10W min. 200W max. por grupo

Video de ajuda e orientacao adicional
Para orientacao adicional, e para ver um video que o ird
orientar ao longo do processo de instalagao, consulte a
secgao de assisténcia em www.lightwaverf.com.

Eliminacao ecoldgica

Equipamentos elétricos antigos ndao devem ser
eliminados juntamente com residuos domésticos,
devendo ser eliminados separadamente. A eliminacdo
no ponto de recolha comunitirio por entidades
particulares é gratuita. O proprietario de equipamentos
antigos é responsavel por entregar os equipamentos
nesses pontos de recolha ou em pontos de recolha
semelhantes. Com este pequeno esforco pessoal esta a
contribuir para a reciclagem de matérias-primas valiosas
e para o tratamento de substancias toxicas.

Declaracao de Conformidade da UE
Artigo: Regulador de iluminacéo de canal tnico
Modelo/Tipo: L22EU / L22EUWH

Fabricante: LightwaveRF

Morada: Innovation Campus Birmingham, Faraday
Wharf, Holt Street, Birmingham, B7 4BB

Esta declaragao € emitida sob responsabilidade
exclusiva da LightwaveRF. O objeto da declaragao
acima descrita estd em conformidade com a legislacdo
de harmonizacéo da unido relevante.

Diretiva 2011/65/UE ROHS, Diretiva 2014/53/UE: (A
Diretiva do Equipamento de Radio)

A conformidade é demonstrada pelo cumprimento dos
requisitos aplicaveis dos seguintes documentos:

Referéncia e data:

EN301489-3 V1.6.1: (EMC), EN300220-1 V3.1.1 (RF),
EN300220-2 V3.1.1 (RF), EN62479:2010 (Exposicao a
RF), EN60669-2-5:2016 (Seguranca), EN62321-1:2013
(RoHS)

Assinado por e em nome de:

Local de emissao: Birmingham

Data de emissao: 30 de abril 2018

Nome: John Shermer

Cargo: CTO
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2 Instalar o regulador de iluminacao

Siga atentamente as instrugbes nesta seccido para
instalar o regulador. Lembre-se que a corrente elétrica
é perigosa. Nao corra riscos. Para outros conselhos,
contacte a nossa equipa de apoio técnico dedicada
www.lightwaverf.com.

A forma mais facil de saber como instalar o regulador de
iluminagao Lightwave é ver o nosso pequeno video de
instalagdo que pode ser acedido em

www.lightwaverf.com/product-manuals

2.1 Desligar o fornecimento da rede
elétrica

Desligue o fornecimento da rede elétrica para o circuito
de iluminacao existente na unidade consumidora.

2.2 Remover o interruptor existente

Desenrosque o interruptor existente e remova os fios.
Normalmente, é boa ideia tirar uma fotografia rapida
da configuragdo de fios existente. Isto podera ajuda-
lo a lembrar-se que fios ligam a que terminais, caso
existam mais de dois, ou se nao estiverem distintamente
etiquetados. Os fios existentes deverao ter cédigos de
cores e estar organizados de acordo com o diagrama
de fios fornecido nestas instrugdes, no entanto, tenha
em atencdo que nem todos os fios existentes estdo em
conformidade com esta norma e podem divergir.

2.3 Remover o painel frontal

Remova o painel frontal do regulador Lightwave introduzindo
cuidadosamente uma chave de fendas na pequena abertura
localizada na extremidade inferior da tampa.

2.4 Ligar os fios do regulador

Ligue os fios do regulador cuidadosamente, conforme
apresentado no diagrama. Tenha em atencao que os cabos
existentes podem variar na cor e podem nem sempre estar
corretamente etiquetados. Em caso de duvida, consulte
sempre um eletricista qualificado. Substitua o painel
frontal fixando o canto superior do regulador e encaixando
o fundo. Verifique a cablagem e a carga; lembre-se de ndo
exceder a carga incandescente de 200W por grupo e de
usar apenas lampadas LED regulaveis recomendadas.

2.5 Substitua o Painel Frontal

Substitua o painel frontal enganchando-o na borda
superior do ‘Dimmer’ e recortando na parte inferior.

Importante
Para que o dimmer funcione

Fio sob tensao
Este devera ser de cor castanha ou vermelha
corretamente, o terminal mais o
aesquerdadeveestarsempre & 2 W BB -B---- :
conectado

' D eeeeeeaaes |
1 e

oo

@ Fio sob tensao

comutado

.—I— E Este deverd ser de cor
azul ou preta. Pode

ser marcado por fita
castanha/vermelha para

reforcar que nao é um

fio neutro

o

Fio neutro em

Isso deve ser de cor azul. O fio
neutro pode nao estar presente
em todas as instalacées e nao
€ essencial para a operacao, no
entanto, o fio neutro deve ser
incluido se estiver presente

O fio terra
devera estar também
ligado ao terminal de

terra na caixa, caso
exista (importante
quando usa caixas
metalicas)

Fios para comutagao
multidirecional

Veja a www.lightwaverf.com
para obter informagdes sobre a
forma de conectar o ‘dimmer’ ao
interruptor ‘three-way’.

Calibragao

Depois de instalado o regulador, as lampadas adicionadas ao circuito e a corrente ligada, ira entrar no modo de calibragdo. Este modo
calcula as definicoes adequadas e o intervalo de regulacao de iluminacao para maximizar a compatibilidade com as lampadas a serem
usadas no circuito.

Calibragdo automatica

Caso o regulador ndo tenha sido anteriormente calibrado, ira calibrar-se automaticamente com as lampadas detetadas no circuito apos
5 segundos. Caso o regulador tenha sido calibrado anteriormente, estas definicdes serdo recuperadas, exceto quando o botdo de ligar &
premido no periodo de 5 segundos, para serem substituidas com uma nova calibracdo (recomendado em caso de mudanca de lampadas).
A calibragdo automatica € assinalada por um LED verde intermitente.

Calibracdo manual (utilizar em caso de cintilacio persistente ou instabilidade da lampada)

Premir o botdo de desligar no periodo de 5 segundos depois de ligar a corrente ao regulador ird iniciar a calibracao manual. Isto é
inicialmente assinalado por LED verdes e vermelhos intermitentes. Premir os botoes de ligar e desligar ira prolongar ou reduzir o limite
inferior de regulacdo. Premir ambos os botdes em conjunto ird guardar a definicdo. Em seguida, os LED verde e azul intermitentes
assinalam que premir os botdes de ligar e desligar ira agora alterar o limite superior. Premir ambos os botdes ira guardar esta definicao.

Para poder controlar o regulador, precisara de liga-lo ao
Link Plus.

N Siga as instrugdes na app, que irdo explicar
como ligar dispositivos.

No Dimmer, pressione e mantenha
pressionado um par de botdes ‘liga /
desliga’ até que os LEDs pisquem em azul e
vermelho alternadamente. O regulador esta
agora em modo de ligagao.

—
A luz azul no interruptor do regulador ira
N piscar para confirmar que esta agora ligado
—— aapp.

Desligar o regulador

Para desligar o regulador e limpar a memoria, entre no
modo de ligacdo ao premir os botdes de ligar/desligar
ao mesmo tempo até o LED piscar a vermelho. Solte os
botdes, depois mantenha premido o botao de desligar
até o LED piscar rapidamente, para confirmar que a
meméria foi limpa. Ao limpar a memoéria, a calibracédo
automdtica serd iniciada.

Ligar o regulador

Bloquear o regulador

O regulador pode ser “bloqueado” usando a app, pelo
que os botdes manuais ndo irdo opera-lo. Se estiver
bloqueado, entdo o regulador ndo ira desligar-se
manualmente. O regulador bloqueado € assinalado através
de um LED magenta a piscar lentamente. Para bloquear/
desbloquear o regulador, prima o botéo “bloquear” na app
do smartphone. Limpar a memoéria ird remover o bloqueio.

Alterar a cor do indicador LED

A cor das luzes do indicador LED no regulador podem ser
alteradas ou o LED desligado usando a app Lightwave.
Consulte a app para mais detalhes.

Erro na comunicacao

O LED a piscar permanentemente a vermelho indica que
foi encontrado um erro de software ou hardware. Prima
o botéo de ligar/desligar para repor o LED indicador. Se
a luz de erro persistir, contacte o apoio Lightwave em
www.lightwaverf.com/support.

Atualizagées de firmware

As atualizagbes de firmware sao melhorias de software
por via aérea que mantém o seu dispositivo atualizado,
além de permitirem
atualizagdes podem ser aprovadas na app antes de serem
implementadas, e demoram normalmente 2-5 minutos.
O LED ira piscar com cor ciano durante uma atualizagdo.
N3o interrompa o processo durante este periodo.

novas funcionalidades. As




1 Forberedelser

Installation

Denna produkt far bara installeras av en kvalificerad
elektriker.

Det ar viktigt att installera denna produkt i enlighet
med dessa instruktioner. Om du inte gor det kan det
innebara risker for personlig sakerhet, skapa brandrisk,
bryta mot lagen och det ogiltigforklarar dessutom din
garanti. LightwaveRF Technology Ltd kommer inte att
hallas ansvarigt for forlust eller skada pa grund av att
instruktionsmanualen inte har foljts korrekt.

VIKTIGT: Om du utfér ett isoleringsmotstandstest

maste direktanslutna Lightwave-enheter kopplas bort
fran elnétet, annars féreligger risk for skador p& enheten.

Du behover
En back-box med ett minimidjup pa 35 mm

Lampliga skruvmejslar for elektriskt arbete

Lampliga dim lampor (glédlampor)

Kunskap om hur man pé ett sakert sitt stinger
av/sétter pa natspanningen

Din Link Plus, smarttelefon och dimmer

Back-box och distansbrickor

Denna smarta dimmer fran Lightwave kraver en back-
box som &r 35 mm djup fér montering. Om du har en
back-box som ar grundare dn 35 mm, kan en Lightwave-
distansbricka anvandas som ger upp till 10 mm extra
avstand till vaggen.

Kompatibla lampor

* Glodlampor fér natspanning (max 280 W)

* GU10-/HI spot-halogenlampor (max 280 W)

o Utvalda dimbara LED-lampor (se www.lightwaverf.

Inte kompatibel med:

 Tradlindade transformatorer (vanligtvis av dldre modell)
 Elektriska motorer

o Lysrérslampor och lysrér

* Glédlampor under 10 W

ompatibilitet med LED-lampor
Lightwave-dimmers &r utformade fér att fungera med de
flesta dimbara LED-lampor, men eftersom varje lampa
kan bete sig annorlunda rekommenderas det att

varianter som har testats och visat sig fungera bra. Om
du planerar att anvanda LED-lampor rekommenderar vi
starkt att du tar en titt pa vart kompatibilitetsdiagram
(se www.lightwaverf.com). LED-lamporna maste vara
dimbara (alla sorter drinte det), och fératt undvika skador
bor du heller inte éverskrida de rekommendationer for
maxbelastning som anges i kompatibilitetsdiagrammet.

Pa-knapp

Tryck fér att satta pa

LED Hall inne for att 6ka ljusstyrkan
-indikator Tryck for att na full ljusstyrka nér den &r tand
° °
o
Avstingningsknapp L 4 Skruvmejsellucka
Tryck fér att sténga av : - - For att ta bort tickplattan
Hall inne for att minska )
ljusstyrkan .
Specifikationer
RF-frekvens: fran glé Ei ifo ing i vintelige:
868 MHz 10 W min 280 W max Mindre an 1 W
Mirkspéanning: Back-box-djup: Kabeldragning:
230V~ 50 Hz 35 mm min Neutralledare inte nédvandig
Mirkeffekt: Jordningskrav:
280 W max Ej nédvindigt (dubbel isolering)
Garanti: Kretstyp:
2 ars standardgaranti icke-SELV

Hjalpvideo och ytterligare handledning

For ytterligare handledning och for att se en video som
guidar dig genom installationsprocessen kan du beséka
supportdelen pd www.lightwaverf.com

Miljovanlig b

affning

Gammal elektrisk utrustning far inte bortskaffas
tillsammans med restavfall, utan maste kasseras separat.
Bortskaffning vid den gemensamma uppsamlingsplatsen
via privatpersoner &r gratis. Agaren av gammal
utrustning ansvarar for att fora apparaterna till dessa
uppsamlingspunkter eller till liknande insamlingsstéllen.
Med denna lilla personliga uppoffring bidrar du till
atervinning av vardefulla ravaror och behandling av
giftiga amnen.

EU-forsakran om 6verensstammelse

Produkt: Tvakanals dimmer
Modell/typ: L22EU / L22EUWH
Tillverkare: LightwaveRF

Adress: Innovation Campus Birmingham, Faraday
Wharf, Holt Street, Birmingham, B7 4BB

Denna férsakran utfardas under ensamansvar

av LightwaveRF. Syftet med den férsikran som
beskrivs ovan ar i 6verensstimmelse med relevant
harmoniseringslagstiftning inom unionen.

Direktiv 2011/65/EU ROHS,

Direktiv 2014/53/EU: (Radioutrustningsdirektivet)
Overensstimmelse visas genom efterlevnad av
tillampliga krav i féljande dokument:

Referens och datum:

EN 301 489-1V2.2.0 (2017/03) (EMC), EN300220-1
V3.1.1 (RF), EN300220-2 V3.1.1 (RF),
EN62479:2010 (RF-exponering), EN60669-2-5:2016
(Sakerhet) EN62321-1:2013 (RoHS)

Undertecknat for och pa uppdrag av:
Utfirdandeplats: Birmingham

Utfardandedatum: 30 april 2018

Namn: John Shermer

Position: CTO
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2 Installera dimmern

Folj noggrant instruktionerna i detta avsnitt for att
installera dimmern. Kom ihag att elektricitet ar farligt
Ta inga risker. Ytterligare rad far du om du kontaktar var
tekniska support pa www.lightwaverf.com.

Det enklaste sattet att lara sig att installera Lightwave-
dimmern &r att titta pa var korta installationsvideo som
finns tillganglig pa

www.lightwaverf.com/product-manuals

2.1 Stang av natspanningen

Sting av natspanningen till din befintliga
belysningskrets vid gruppcentralen.

2.2Tabortdenbefintligastrombrytaren

Skruva loss den befintliga ljusstrémbrytaren och ta
bort kablarna. Det ar ofta en bra idé att ta ett snabbt
foto av den befintliga kabelkonfigurationen. Detta kan
hjalpa dig att komma ihag vilka kablar som ansluter till
vilka terminaler om det finns fler an tva, eller om de
inte ar tydligt markta. De befintliga kablarna ska vara
fargkodade och ordnade enligt det kopplingsschema
som medféljer dessa instruktioner. Observera dock att
inte alla befintliga kablar kommer att Gverensstamma
med denna standard och kan komma att skilja sig at.

2.3 Ta bort frontplattan

Ta bort frontplattan fran Lightwave-dimmern genom att
forsiktigt fora in en skruvmejsel i den lilla luckan som
finns pa lockets underkant.

2.4 Kabeldragning av dimmern

Dra noggrant kablarna till dimmern enligt diagrammet.
Var medveten om att befintliga kablar kan variera i
farg och inte alltid dr korrekt mérkta. Radfraga alltid
en kvalificerad elektriker om du &ar osdker. Byt ut
frontplattan genom att haka den pa dimmerns 6vre kant
och klamma fast nederdelen. Kontrollera kabeldragning
och belastning. Kom ihdg att inte 6verskrida
ljuskéllebelastningen p& 280 W och endast anvidnda
rekommenderade dimbara LED-lampor.

2.5 Byt ut frontplattan

Byt ut frontplattan genom att haka den pa dimmerns
o6vre kant och klamma fast nederdelen.

Viktig

For att dimmeren ska fungera

korrekt méste den vanster terminal Fasledare in

alltid vara ansluten

o
Neutralledare in (valfritt)
Denna ska vara bla. Neutralle-
darenfinns inte alltid i alla instal-
lationer och &r inte nédvandig
for drift, men neutralledaren ska
anvandas om sadan finns

oo
@ Dimmad ledare ut

1 E Denna bér vara bla
= . eller svart. Den kan
vara markt med brun/

rod tejp for att betona

att det inte &r en neu-

tralledare.

-0 Jordledare

Denna bér ocksé vara ansluten
till jordterminalen pa back-box
det finns en s&dan (viktigt

nar du anvander en back box
av metall)

Kabeldragning for
flervdgsomkoppling

Se www.lightwaverf.com for in-
formation om kabeldragning till
dimmern for flervagsomkoppling

Kalibrering
Nar dimmern har installerats, lampor lagts till i kretsen och strommen slagits pa, kommer den att ga in i kalibreringslage. Detta lige
beraknar lampliga installningar och dimningsintervall for att maximera kompatibiliteten med de lampor som anvands pa kretsen.

Automatisk kalibrering

Om dimmern inte har kalibrerats tidigare, kommer den automatiskt att kalibrera sig till de lampor som upptécks pa kretsen efter
5 sekunder. Om dimmern har kalibrerats tidigare, kommer dessa installningar att aterstéllas savida inte pa-knappen trycks in inom
5 sekunder for att skriva éver dem med en ny kalibrering (rekommenderas om lampor byts ut). Automatisk kalibrering visas med
blinkande gréna LED-lampor.

Manuell kalibrering (anvénd i hindelse av langvarigt lampflimmer eller instabilitet)

Om du trycker pa av-knappen inom 5 sekunder efter att strém har skickats till dimmern startar manuell kalibrering. Detta visas initialt med
blinkande LED-lampor i gront och rétt. Om du i detta lage trycker pa pa-/av-knapparna, férlings eller forkortas den nedre dimningsgransen.
Om du trycker in bada knapparna samtidigt sparas instéliningen. Darefter indikerar blinkande gréna och blda LED-lampor att den 6vre
gransen nu kommer att dndras om du trycker pa pa- och av-knapparna. Tryck ned bada knapparna fér att spara denna installning.

For att kunna skicka kommandon till dimmern maste du
lanka den till Link Plus. F&lj anvisningarna i appen som
forklarar hur du lankar enheter.

Tryck och hall ner ett par ‘pd’ / ‘av’ knappar
pa dimmern tills lysdioderna blinkar
blatt och rétt vaxelvis. Dimmern &r nu i
lankningslage.

N LED-lampan p& dimmern blinkar blatt for att

bekrafta att den har lankats till appen.
—

Avlanka dimmern

Om du vill avlinka dimmern och rensa minnet gar du
till 1ankningsldget genom att halla inne bade pa- och
av-knappen tills LED-lampan blinkar rétt. Slapp upp knap-
parna och hall sedan av-knappen intryckt tills LED-lam-
pan blinkar snabbt fér att bekrafta att minnet har rensats.
Vid rensning av minnet initieras automatisk kalibrering.

Lianka dimmern

Lasa dimmern

Dimmern kan "lasas" med hjélp av appen, s att de manuella
knapparna inte kan styra den. Om den &r last i pa-lige
stangs dimmern inte av manuellt. En last dimmer indikeras
av en langsamt blinkande magentafargad LED-lampa. For
att 1asa/lasa upp dimmern, trycker du pa "las"-knappen i din
app. Lasningen tas ocksa bort om du rensar minnet.

Andra fargen pa indikatorlampan

Fargen pa LED-indikatorlamporna pa dimmern kan
andras, eller sa kan de dimmas via Lightwave-appen.
Mer information finns i appen.

Felrapportering

En permanent blinkande réd LED-lampa indikerar att
ett programvaru- eller hardvarufel har intraffat. Tryck pa
pa-/av-knappen for att aterstdlla LED-indikatorn. Om
felindikatorn fortsatter att lysa kontaktar du Lightwaves
support via www.lightwaverf.com/support.

Uppdateringar av den fasta programvaran

Uppdateringarna av den fasta programvaran &r
programvaruforbattringar som hamtas tradlost, vilket
haller din enhet uppdaterad och tillhandahaller nya
funktioner. Uppdateringar kan godkannas via appen
innan de implementeras, och tar i allménhet 2-5 minuter.
LED-lampan blinkar i cyan under en uppdatering. Stér inte
processen under pagaende uppdatering.



1 Hazirhk

Kurulum

Bu Uriin yetkili bir elektrikgi tarafindan kurulmalidir.

Bu Uriindi bu talimatlara uygun olarak kurmak 6nemlidir.
Bunun yapilmamasi kisisel givenligi riske atabilir, yangin
tehlikesi yaratabilir, yasalari ihlal eder ve garantinizi
gegersiz kilar. LightwaveRF Technology Ltd Kullanma
kilavuzunu dogru bir sekilde takip etmemenizden
kaynaklanan herhangi bir kayip veya hasardan sorumlu
tutulamaz

Bir yalitim direnci testi gerceklestiriyorsaniz, her
tirlt fiziksel baglantih Lightwave cihazinin sebeke

baglantisinin kesilmesi gerekmektedir. Aksi takdirde
unitede hasar meydana gelebilir.

Minimum derinligi 35 mm olan bir arka kutu

Uygun elektrikli tornavidalar

Uygun kisilabilir lambalar (ampuller)

O Sebeke elektriginin nasil glivenle kapatilacagi/
acilacag bilgisi

/‘V Link Plus, akilli telefon ve Kisiciniz

Arka kutu ve ara parcalar

Bu Lightwave Akilli Kisici, monte edilecegi 35 mm'lik bir
derin arka kutu gerektirir. 35 mm'den daha sig olan bir
arka kutunuz varsa, bu durumda duvardan 10 mm'ye
kadar ekstra mesafe vermek icin bir Lightwave ara
parcasi kullanilabilir.

Uyumlu lambalar
* Sebeke voltaji akkor lambalari (cete basina maks 200W)
e GU10 / HlI spot halojen lambalar (cete basina maks 200W)

« Secilen kisilabilir LED'ler (bkz: www.lightwaverf.com)

Sunlarla uyumlu degildir

o Tel sargili transformatérler (genel olarak daha eski tarz)
o Elektrikli motorlar

o CFLler ve CFL tiipleri

* 10W altindaki akkor lambalar

LED Lamba uyumlulugu

Lightwave kisicilar, kisilabilir  LED’lerin  coguyla
birlikte calisacak sekilde tasarlanmistir, ancak her
lamba farkli davranabildigi icin, test edilip iyi calistigi
kanitlanan cesitlerin secilmesi 6nerilir. LED kullanmayi
planliyorsaniz, uyumluluk semamiza basvurmanizi
kesinlikle 6éneririz (bkz: www.lightwaverf.com). LED'ler
kisilabilir olmali (tiim tiirler béyle degildir) ve uyumluluk
semasinda verilen maksimum yikleme &nerileri
asilmamalidir, aksi takdirde hasar meydana gelebilir.

Acma digmesi
Acmak icin basin

LED Isik diizeyini artirmak igin basili tutun
Gosterge 1511 Tam parlakliga gegmek icin cift dokunun
° °
j!
[
Kapama diigmesi ~ § Tornavida yuvasi
Kapatmak icin dokunun B S Kapak plakasini gikarmak icin.
Isik diizeyini azaltmak igin o
basili tutun :
Ozellik
RF frekansi: Arka Kutu Derinligi: Kablolama:
868 MHz 35mm min NGtr kablo gerekli DEGIL

Giris degeri: Topraklama Gerekliligi: Garanti:

230V~ 50Hz Gerekli degil (cift yaliimli) 2 yil standart garanti

Cikis degeri: Beklemede Enerji Kullanimi: Devre Tiirii:

200W maks 1W'tan az SELV dist

Akkor Yiikii:

10W min 200W cete basina maks

Yardim videosu ve ek rehber

Ek yonlendirme ve montaj sirecinde size yardimci
olacak bir videoyu izlemek igin liitfen www.lightwaverf.
com adresindeki destek bolumuni ziyaret edin

Cevre dostu tasfiye

Eski elektrikli cihazlar, artik atiklarla birlikte atilmamali,
ayrica elden cikartilmaldir. Gergek kisilerin atiklart
belediyenin toplama alanina gétiirmesi igin bir tcret
talep edilmemektedir. Cihazlarin sahibi, cihazlari bu
toplama noktalarina veya benzer toplama noktalarina
gotirmekten sorumludur. Bu kiiciik kisisel caba ile
degerli ham maddelerin geri dé ine ve zehirli
maddelerin islenmesine yardimci olmus olacaksiniz.

AB Uygunluk Beyani

: Cift Kanalli Kisici
Model/Tir: L22EU / L22EUWH
Uretici: LightwaveRF

Adres: Innovation Campus Birmingham, Faraday Wharf,
Holt Street, Birmingham, B7 4BB

Bu beyan, sadece LightwaveRF’nin sorumlulugu altinda
duizenlenmistir. Yukarida verilen beyanin amaci, birligin
ilgili uyum diizenlemelerine uygundur.

Direktif 2011/65/EU ROHS,Direktif 2014/53/EU:
(Telsiz Ekipmani Direktifi)

Uyumluluk, asagidaki belgelerin ilgili gerekliliklerine
uyum ile gésterilmektedir:

Referans ve tari
EN301489-3 V1.6.1: (EMC), EN300220-1 V3.1.1
(RF),EN300220-2 V3.1.1 (RF), EN62479:2010 (RF
Maruziyeti), EN60669-2-5:2016 (Giivenlik),
EN62321-1:2013 (RoHS)
Adina imza atilan taraf:

Yer: Birmingham

Tarih: 30 nisan 2018
Ad: John Shermer
Pozisyon: Teknik isler Muidiirti

B




2 Kisiciyi Monte Edin

Kisictyr monte etmek icin bu bdlimdeki talimatlari
dikkatli bir sekilde uygulayin. Litfen canli elektrigin
tehlikeli oldugunu unutmayin. Risk almayin. Diger
tavsiyeler icin, ltfen www.lightwaverf.com 6zel teknik
destek ekibimizle irtibata gegin.

Lightwave Kisicinin nasil monte edilecegini 6grenmenin
en kolay yolu, su adreste bulunan kisa montaj videomuzu
izlemektir:

www.lightwaverf.com/product-manuals

2.1 Sebeke elektrik kaynagini kapatin

Tiketici Gnitesindeki mevcut aydinlatma devrenize
gelen sebeke elektrigini kapatin.

2.2 Mevcut anahtari cikarin

Mevcut 1sik anahtarinin vidasini gikarin ve kablolari
cikarin. Cogunlukla mevcut kablo yapilandirmasinin hizl
bir fotografini cekmek iyi bir fikirdir. Bu, ikiden fazla
kablo varsa ya da ayirici sekilde etiketlenmemisse hangi
kablolarin hangi terminallere baglandigini hatirlamaniza
yardimei olabilir. Mevcut kablolama renk kodlu olmali
ve bu talimatlarda verilen kablolama semasi uyarinca
diizenlenmelidir. Ancak mevcut kablolamanin ti

Undin

bu standarda uymayacagini ve fark gosterebilecegini
lutfen géz 6ntinde bulundurun.

2.3 On plakayi cikarin

Kapagin alt kenarinda bulunan kictik yuvaya dikkatli
bir sekilde tornavida sokarak Lightwave Kisicinin 6n
plakasini ¢ikarin.

2.4 Kisiciya kablo takin

Semada gosterilen sekilde kisiciya dikkatli bir sekilde
kablo takin. Mevcut kablolarin renk olarak farklilik
gosterebilecegini ve her zaman dogru etiketlenmemis
olabilecegini bilin. Herhangi bir stiphe durumunda, her
zaman kalifiye bir elektrikciye danisin. On plakayi Kisicinin
tst kenarina asip alttan yerine oturtarak degistirin.
Kablolama ve yiiku kontrol edin. 200W gete basina maks
akkor yukini asmadiginizdan ve yalnizca o6nerilen
kisilabilir LED lamba kullandiginizdan emin olun.

2.5 On Kapag degistirin

Koruyucu cergeveyi, Dimmer'in st kenarina takip alttan
klipsleyerek degistirin.

Onemli
Dimerin dogru calismasi icin, en

Canl kablo girisi

Bu, kahverengi veya kirmizi renkte olacaktir

soldaki terminal her zaman bagl
olmalidir.

00

|
Anahtarli canli
@ kablo cikisi
Bu, mavi veya siyah ren-

L

kte olacaktir. N6tr kablo
olmadiginin gosterilmesi
icin kahverengi/kirmizi
bantla isaretlenebilir

(o]
Notr tel
Bu mavi renkte olmali. Notr tel
tlim tesisatlarda mevcut olmay-
abilir ve opertasyon icin gerekli
degildir, ancak mevcut ise nétr
tel dahil edilmelidir

Toprak kablosu
varsa arka kutudaki
toprak terminaline
baglanmalidir (metal
arka kutular kullanilirken
Gnemlidir).

Coklu anahtarlama icin
kablolar

Cok yonli anahtarlama icin Dim-
mer kablosunu takma hakkinda
bilgi icin www.lightwaverf.com
adresine bakin.

Kalibrasyon

Kisict monte edildikten, lambalar devreye eklendikten ve giic acildiktan sonra, kalibrasyon moduna girecektir. Bu mod, devrede
kullanilmakta olan lambalarla uyumlulugu en (st diizeye cikarmak icin yaklasik ayarlari ve kisma araligini hesaplamaktadir.

Otomatik kalibrasyon

Kisici daha 6nce kalibre edilmediyse, 5 saniye sonra devrede tespit edilen lambalara gére kendini otomatik olarak kalibre edecektir. Kisic
daha 6nce kalibre edildiyse, yeni kalibrasyonun Ustiine yazilmasi icin 5 saniye icerisinde digmeye basilmadigi (lambalar degistirilirse
énerilir) siirece, bu ayarlar geri yiiklenecektir. Otomatik kalibrasyon, yanip sénen yesil LED'lerle gésterilmektedir.

Manuel kalibrasyon (siirekli lamba titrem i durumunda kullanin)

Kisiciya giic geldikten sonra 5 saniye ice: mesine basmak manuel kalibrasyonu baslatacaktir. Bu, baslangicta yanip

sénen yesil ve kirmizi LED’ler ile gosterilir. Bu noktada agma ve kapama diigmelerine basmak daha diisiik olan kisma sinirini uzatacak

veya kisaltacaktir. Her iki diigmeye birlikte basmak ayari kaydeder. Ardindan, yanip sénen yesil ve mavi LED’ler, acma ve kapama
gmelerine basmanin artik (st sinin degistirecegini gdsterir. Bu ayar kaydetmek icin her iki diigmeye birden basin.

Kisicinin baglantisini kurun

Kisiciya komut verebilmek icin, Link Plus ile baglantisini
kurmaniz gerekecektir.

Lutfen uygulama icerisindeki cihaz
N baglantisinin nasil yapilacagini agiklayan
talimatlari izleyin.

Dimmer'da, LED'ler donuistimlii olarak
mavi ve kirmizi renkte yanip sénene kadar
bir cift “acik” / “kapali” tusunu basili tutun.
birakin. Kisici simdi baglantt modundadir.

Kisici anahtarindaki mavi isik yanip sénerek
N Uygulama ile baglantiy: teyit edecektir.

Kisicinin Baglantisinin Kaldirilmasi

Kisicinin baglantisini kaldirmak ve bellegi temizlemek icin,
LED kirmizi yanip sonene dek agma/kapama diigmelerine
ayni anda basili tutarak baglanti moduna girin. Digmeleri
birakin, ardindan bellegin temizlendigini teyit etmek icin
LED hizla yanip sénene dek kapama diigmesine basili tutun.
Bellek temizlendiginde, otomatik kalibrasyon baslatilacaktir.

Kisicinin Kilitlenmesi

Kisici, manuel digmeler islemeyecek sekilde Uygulama
tarafindan ‘kilitlenebilir’. Kilitlenirse, Kisici manuel olarak
kapanmayacaktr. Kilitlenen bir kisici, yavasca yanip sonen
galibardarenklibir LED ile g6sterilmektedir. Kisiciyikilitlemek
/ kilidini kaldirmak icin, Akilli Telefon Uygulamasindaki ‘kilit"
diigmesine basin. Bellegin temizlenmesi kilidi kaldiracaktir.

Gosterge LED'inin renginin degistirilmesi

Lightwave Uygulamasi kullanilarak kisici tizerindeki
LED gosterge isiklarinin rengi degistirilebilir veya LED
kapatilabilir. Daha fazla bilgi icin Uygulamaya bakin.

Hata raporlama

Strekli kirmizi olarak yanip sénen bir LED, bir yazilim
veya donanim hatasiyla karsilasildigini géstermektedir.
Gosterge LED'ini  sifirlamak icin  acma/kapama
dugmesine basin. Hata 15181 devam ederse, lutfen www.
lightwaverf.com/support araciligiyla Lightwave destek
ile irtibata gegin.

Bellenim giincellemeleri

Bellenim giincellemeleri, cihazinizi giincel tutan ve yeni
ozellikler saglayan havadan yazilim iyilestirmeleridir.
Guncellemeler, uygulamaya
Uygulamadan onaylanabilir ve genellikle 2-5 dakika strer.
LED, gtincelleme sirasinda camgébegi renginde yanip
s6necektir. Litfen bu noktada islemi kesintiye ugratmayin.

konmadan once



EU Declaration of Conformity

(ov4

Produkt: Dvoukanalovy stmiva¢
Model/typ: L22EU / L22EUWH
Vyrobce: LightwaveRF

Adresa: Innovation Campus
Birmingham, Faraday Wharf,
Holt Street, Birmingham, B7 4BB, Velka Britanie

Toto prohlaseni se vydava na vyhradni
odpovédnost spolecnosti LighwaveRF.
Predmétem vyse uvedeného prohlaseni je
shoda s pfislusnou

harmonizacni legislativou EU.

Directive 2011/65/EU ROHS,

Directive 2014/53/EU

Shoda je prokézana spInénim prislusnych
pozadavk( uvedenych v nasledujicich
dokumentech:

Referenéni dokument a datum:
EN301489-3 V1.6.1: (EMC),
EN300220-2 V3.1.1 (RF),
EN62479:2010 (vystaveni RF),
EN60669-2-5:2016 (bezpe&nost)

Podepsano za a jménem:
Misto vydani: Birmingham
Datum vydal 0. dubna 2018
Jméno: John Shermer

Pozice: CTO (technicky feditel)

DK

Produkt: Dobbelt kanal dimmer
Model/Type: L22EU / L22EUWH
Fabrikant: LightwaveRF

Adresse: Innovation Campus
Birmingham, Faraday Wharf,
Holt Street, Birmingham, B7 4BB, UK

Denne erklaering udstedes under fuldt
ansvar af LightwaveRF. Genstanden for den
ovennavnte overensstemmelseserklzering
overholder den relevante EU lovgivning.

Directive 2011/65/EU ROHS,
Directive 2014/53/EU

Overensstemmelse demonstreres ved
overholdelse af de relevante bestemmelser i
folgende dokumenter:

Henvisning og dato:

EN301489-3 V1.6.1: (EMC, elektromagnetisk
kompatibilitet), EN300220-2 V3.1.1 (RF,
radiofrekvens), EN62479:2010 (RF Exposure,
Radiofrekvens eksponering), EN60669-2-
5:2016 (Safety, sikkerhed)

Underskrevet for og pa vegne af:
Udstedelsessted: Birmingham
Udstedelsesdato: 30. april 2018
Navn: John Shermer

Stilling: Direkter, Teknologiafdelingen

FL

Tuote: Kaksikanavainen himmennin
Malli/Tyyppi: L22EU / L22EUWH
Valmistaja: LightwaveRF

Osoite: Innovation Campus
Birmingham, Faraday Wharf,
Holt Street, Birmingham, B7 4BB

Tama vakuutus on annettu

LightwaveRF:n yksinomaisella vastuulla. Edella
kuvattu vakuutuksen kohde on

asiaa koskevan unionin yhdenmukaistamis-
lainsdddénnon vaatimusten mukainen.
Direcive 2011/65/EU ROHS,

Directive 2014/53/EU

Vaatimustenmukaisuus osoitetaan noudat-
tamalla seuraavien asiakirjojen asiaankuuluvia
vaatimuksia:

Viitetiedot ja paivays:
EN301489-3 V1.6.1: (EMC),
EN300220-2 V3.1.1 (RF),
EN62479:2010 (RF-altistuminen),
EN60669-2-5:2016 (Turvallisuus)

Puolesta allekirjoittanut:
Myéntamispaikka: Birmingham
Myontamisaika: 30. huhtikuuta 2018
Nimi: John Shermer

Asema: Teknologiajohtaja

HU

Termék: Kétcsatornas dimmer
Modell/tipus: L22EU / L22EUWH
Gyarto: LightwaveRF

Cim: Innovation Campus
Birmingham, Faraday Wharf,
Holt Street, Birmingham, B7 4BB

Ezt a nyilatkozatot a LightwaveRF teljes
mértékben sajat felel6sségére bocsatotta
ki. A fent ismertetett nyilatkozat targya
megfelel a relevans uniés harmonizaciés
jogszabalyoknak.

Directive 2011/65/EU ROHS,
Directive 2014/53/EU

A megfelel6séget bizonyitja az alabbi doku-
mentumokban lefektetett kovetelmények
teljesitése:

Referencia és datum:

EN301489-3 V1.6.1: (elektromagneses
kompatibilitas), EN300220-2 V3.1.1 (a

radiéberendezésekrél), EN62479:2010
(radi6frekvencianak (RF) valo kitettség),
EN60669-2-5:2016 (biztonsag)

Alairva a kovetkez6 fél nevében és képvise-
letében:

Kibocsatas helye: Birmingham

Kibocsatas datuma: 2018. Apri\is 30

Név: John Shermer

Beosztas: technoldgiai vezets (CTO)

NL

Product: Tweekanaaldimmer
Model/Type: L22EU / L22EUWH
Fabrikant: LightwaveRF

Adres: Innovation Campus
Birmingham, Faraday Wharf,
Holt Street, Birmingham, B7 4BB

Deze verklaring is afgegeven onder de uitslui-
tende verantwoordelijkheid van LightwaveRF.
Het onderwerp van de hierboven beschreven
verlaring is overeenkomstig met de relevante
harmonisatiewetgeving van de Unie.
Directive 2011/65/EU ROHS,

Directive 2014/53/EU

Conformiteit wordt bewezen door naleving
van de toepasselijke vereisten van de volgen-
de documenten:

Referentie en datum:
EN301489-3V1.6.1: (EMC),
EN300220-2 V3.1.1 (RF),
EN62479:2010 (RF Blootstelling),
EN60669-2-5:2016 (Veiligheid)

Ondertekend voor en namens:

Plaats van uitgifte: Birmingham

Datum van uitgifte: 2018. aprilis 30-an
Naam: John Shermer

Functie: CTO

\[0)

Produkt: Dobbelkanal dimmer
Modell/Type: L22EU / L22EUWH
Produsent: LightwaveRF

Adresse: Innovation Campus
Birmingham, Faraday Wharf,
Holt Street, Birmingham, B7 4BB

Denne erklaeringen er utstedt under eneans-
varet til LightwaveRF. Gjenstanden som
erklzeringen beskriver er i samsvar med

relevant samlende harmoniseringslovgivning.

Directive 2011/65/EU ROHS,
Directive 2014/53/EU

Samsvar vises ved overholdelse av gjeldende
krav i fglgende dokumenter:

Referanse og dato:

EN301489-3 V1.6.1: (EMC),
EN300220-2 V3.1.1 (RF),
EN62479:2010 (RF-eksponering),
EN60669-2-5:2016 (Sikkerhet)

Signert for og pa vegne av:
Utstedelsessted: Birmingham
Utstedelsesdato: 30. april 2018
Navn: John Shermer

Stilling: Teknisk sjef

PL

Produkt: Sciemniacz dwukanatowy
Model/Typ: L22EU / L22EUWH
Producent: LightwaveRF

Adres: Innovation Campus
Birmingham, Faraday Wharf,
Holt Street, Birmingham, B7 4BB

Niniejsza deklaracja wydawana jest na mocy
wytacznej odpowiedzialnosci firmy Lightwa-
veRF. Wskazany powyzej przedmiot deklaracji
pozostaje w zgodnosci z odpowiednimi
unijnym prawodawstwem harmonizacyjnym.

Directive 2011/65/EU ROHS,
Directive 2014/53/EU

Zgodnos¢ jest potwierdzona
przestrzeganiem stosownych wymogow
zawartych w nastepujacych dokumentach:

Dokument odniesienia wraz z data:
EN301489-3 V1.6.1: (zgodnos¢ elektromag-
netyczna), EN300220-2 V3.1.1 (czestotliwosci
radiowe), EN62479:2010 (narazenie na czes-
totliwosci radiowe), EN60669-2-5:2016
(bezpieczenstwo)

Podpisano w imieniu i z upowaznienia:
Miejsce wydania: Birmingham

Data wydania: 30 kwietnia 2018

Imig i nazwisko: John Shermer
Stanowisko: CTO”
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